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OPERATION GUIDANCE :

(Power Button)- For checking battery level, turning on the charging function, and
changing the mode of LED and Emergency light (Normal/ Strobe / SOS mode).

(12V / 24V Switch)- For choosing the voltage (12V Mode) (24V Mode)

A. If jump start the 12V vehicle, set (12V / 24V Switch)to (12V Mode)

B. If jump start the 24V vehicle, set (12V / 24V Switch)to (24V Mode)

(LED / Emergency Light Switch)- For choosing the LED or Emergency light.

(BOOST Button)- If jump start the 24V vehicles or 12V vehicles with a battery at a
extremely low voltage or ZERO voltage, this button must be pressed down for 3 seconds
until the indicator light above the corresponding (12V Mode) or ( 24V Mode) is on .



PARTS LIST

# Parts Name Qty | # | Parts Name | Qty

1 | Hummer Multifunctional Power 1 4 | AC Adapter | 1
Bank

2 Car adapter 1 5 | User Guide | 1

3 Micro USB cable 1

BATTERY CAPACITY INDICATOR LIGHTS

Indicator Unlit 1 1 solid 2 solid 3 solid 4 solid 5 solid

lights Flashing
Battery 0% 10% 20% 40% 60% 80% 100%
Level
SPECIFICATION

Battery Capacity: 23000mAh (85.1Wh)

Peak Amps: 12V/900A; 24V/1200A

Clamp Power: 12V/600A; 24V/800A

USB Output: 5V 2A

Input: 14V 1A

Operating temperature: -20°C to 60 °C

Size: 9.5x8.3x 2.3 inches

Weight: 3.5lbs

Recommended Vehicle Engine Displacements for Jump Starting:

For 12V Vehicles: For Engines Up To 7.0L Gasoline and 6.0L Diesel
For 24V Vehicles: Up To 36 tonnes Truck

CHARGING THE Hummer:

Connect Hummer using the included AC adapter or using the
supplied car charger and charge from the cigarette lighter socket
of 12V or 24V vehicle .

The charging time of Hummer will differ based on the power
source used.




JUMP STARTING A VEHICLE:

Before jump starting the vehicle, ensure that the battery level of the Hummer is
sufficient for jump starting (i.e over THREE lights).

JUMP STARTING STEPS:

1. Before jump starting the vehicle, please check below carefully.

Make sure the (12V / 24V Switch) is set on the right voltage mode: (12V Mode) for 12V
vehicle while (24V Mode) for 24V vehicle.

Make sure the battery level of Hummer is above 60% (At least 3 indicator lights stay ON).
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A Attention:

When jump starting 12 vehicle, never set the (12V/24V Switch) to (24V Mode) and never
press the (BOOST Button) when it is on (24V Mode).

2. Connect the jumper cable to the drained battery of the vehicle.
Connect RED clamp to the positive “+” terminal

and BLACK clamp to the negative “-" terminal.

Black



A Attention:

e If both (12V Indicator) & (24V Indicator) are flashing rapidly, means incorrect
connection of the jumper cable clamps and battery terminals, reverse polarity
protection will be in place to cut the power. Please check and reconnect it.

e Many vehicles feature alternate starting points, away from the Battery. Always
use the alternate starting points whenever available.

3.1f (12V Indicator) is ON, it's ready to jump start 12V vehicle. To jump start a 24V
vehicle, please press down the (BOOST Button) for 2-3 seconds until the (24V Indicator)
is ON, it's ready to jump start.

12V Indicator ison 24V Indicator is on
° o o °

12V OFF 24V for 12V 12V OFF 24V for 24V

START

4. Now attempt to start the engine. If engine does not start, wait at least 10 seconds
before attempting to start the engine again.

5. After jump starting, disconnect the BLACK NEG (-) clamp first, then disconnect the
RED POS (+) clamp. Leave the vehicle's engine running.




A JUMP STARTING WARNINGS!

e DON'T connect the RED and the BLACK clamps to each other or connect the two
clamps to any metal to prevent physical injury or damage to the vehicle.

e DON'T use the jumper cable for any purpose other than jump

e starting a vehicle.

e Always check to see if the jumper cable clamps are properly connected. DON'T
attempt to jump start after THREE attempts to prevent damage to the main unit.
Check your vehicle to see if it has any other problems.

e DONT crank the engine continuously for more than 5 seconds each time.

e Stay clear of the vehicle battery while jump starting.

e Use this product in a ventilated area. Wear safety glasses or goggles to protect
your eyes when using the product.

e Turn off the ignition before connecting the jumper cable clamps to the vehicle
battery.

e Never connect to the fuel line, fuel injector or carburetor as the engine ground.

e Keep away from children to prevent accident.

CHARGING USB DEVICES (e.g SMARTPHONES):

1. Make sure the electronic device is 5V powered.

2. Connect the supplied USB cable to the USB output port of the Hummer and connect
to the electronic device for charging. (If the supplied cable is not suitable for your device,
you can select your own appropriate USB charging cable).

3. The USB port will accept standard USB cables included with your electronic device.

4. Press the (Power button) to start charging the electronic device.

TURNING ON/OFF THE LED LIGHT/EMERGENCY LIGHT:"

1.(LED / Emergency Light Switch) Stay in the middle, means OFF.

2. Slide the switch to the left, the LED light will light up. You can press the (Power
Button) lightly to select the LED light mode by sequence (Normal, Strobe, SOS mode).

3. Slide the switch to the right, the Emergency light will light up. You can press
the (Power Button) lightly to select the LED light mode by sequence (Normal, Strobe,
SOS mode).



TURNING OFF THE Hummer:

The Hummer has a built-in energy saving feature that will automatically turn the unit off
after the connected USB device has been fully charged or no load to the charger.

FAQ:

Q1: What are the features of the Hummer ?

A1: Apart from jump starter function, the Hummer can be used to charge portable
electronic devices, such as mobile smart phones, tablets, portable gaming system, digital
cameras, camcorders, portable GPS devices, and any other DC 5V powered electronic
devices.

It can also jump start a drained car battery with the supplied

jump start cables. There's also an included ultra-bright LED

light that can be used as a torch light.

Q2: Can this device jump start a 12V and 24V vehicle?

A2: Yes. If you want to jump start a 12V vehicle, please make sure to select the (12V
mode) by sliding the(12V/24V Switch)to the left. Once the (12V indicator) light is on, it's
ready to jump start. If not, press and hold the (BOOST Button) for 3

seconds until the light is on before jump start. If you want to jump start a 24V vehicle,
please make sure to select the (24V mode) by sliding the (12V/24V Switch) to the right,
press down the (BOOST Button) for 2-3 seconds until the light is on, it's ready to jump
start.

Q3: When the vehicle is out of battery or disconnected with

battery, can this device jump start the vehicle?

A3: Yes. First, carefully select the right voltage mode for your vehicles and set the
(12V/24V Switch) to the left - 12V mode for 12V vehicle or to the right - 24V mode for 24V
vehicle. After setting, connect the positive and the negative terminal correctly, then
press the (BOOST Button), it's ready to jump start the car.

Q4: How does the Sparkless Smart Cable work?

A4: If the (12V Indicator) light is on, means ready to jump start a 12V vehicle; If the

(24V Indicator) light is on, means ready to jump start a 24V vehicle. If both (12V Indicator)
& (24V Indicator) lights are flashing rapidly, means incorrect connection of the jumper
cable clamps and battery terminals, please double check and reconnect; If no indicator
lights is on, means the jump starter with low battery, need to recharge.



Q5: Will reversing polarity connections of the jump start cable damage the vehicle?

A5: Not at all, Hummer is very safe with “Dual Reversing Polarity Protection”. If you
accidentally connect the RED and BLACK cable clamps to the wrong polarity terminal
and attempt to jump start the vehicle, both the (12V Indicator)and (24V Indicator) lights
will be flashing rapidly. The Reverse Polarity Protection will be in place and cut the
power immediately to prevent injury and avoid damaging the vehicle.

Q6: What if Hummer doesn't jump start the vehicle?

A6: If Hummer fails to jump start the engine, please wait at least 10 seconds before
attempting to try again and please do not continuous cranking for over 5 seconds each
time. If still not succeed after 3 attempts, it may be due to other problems of the vehicle.
Do not try to crank the engine continuously for more than 10 times in a row. It is also
highly recommended to replace the vehicle battery once every 2-3 years.

Q7: How many times can the Hummer jump start a vehicle?
A7: Approximately 10 times with a 100% fully charged battery. Results may vary
depending on user usage and vehicle engine displacement.

Q8: How long is the Hummer standby time?

A8: The standby time of the Hummer is up to 12 months if it is fully charged. It is
recommended to charge the Hummer every 3 months to prolong its service life. Result
may vary depending on the owner usage.

Q9: How long will it take to fully charge the Hummer to the maximum battery level?
A9: It takes about 8 hours.

Q10: How long will it take to fully charge a mobile phone?
A10: It will take about 1 hour.

Q11: How to turn off the Hummer ?

A11: The Hummer has an auto turn-off feature. Once the connected electronic device
has been fully charged or no load to the charger, the Hummer will automatically stop
charging and enter into sleeping mode.



TROUBLE SHOOTING:

Finding

Cause

Remedies

There is no response when
pressing the (Power
Button) on the Hummer

The low voltage protection
is in place and the
electronic circuit has been
shut off.

Plug the charging adapter
into the charging port to
activate the electronic
circuit.

(12V/24V Switch) is
set on (12V Mode)
jumper cable is well
connected but no
response when jump
starting 12V vehicle.

The vehicle battery is
either at extremely low or
ZERO voltage, or is not
connected with a battery.

Press down the (BOOST
Button) for 2-3 seconds
until the (12V Indicator)
light is on, and it's ready to
jump start.

** For 12V vehicle, make
sure (12V/24V Switch) is set
to (12V Mode).

(12V/24V Switch) on
(24V Mode), jumper
cable is well connected
but no response when
jump starting 24V
vehicle

The vehicle battery is
either at extremely low or
ZERO voltage, or is not
connected with a battery.

Press down the (BOOST
Button) button for 2-3
seconds until the (24V
Indicator) light is on, and
it's ready to jump start.

** For 24V vehicle, make
sure (12V/24V Switch) is set
to 24V Mode.

Both (12V Indicator)
& (24V Indicator)
lights are flashing
rapidly

Reverse Polarity
Protection is in place due
to incorrect connection
between the jumper cable
clamps and the battery
terminal of vehicles.

Connect the red clamp to
the positive “+"terminal,
connect the black clamp to
the negative “-“ terminal.

The engine keeps
cranking but eventually
could not start.

May be due to other
issue of the vehicle, not
the battery.

Please stop jump starting
the vehicle and seek for
professional technicians to
indentify the problem.

PROTECTION
e Short Circuit Protection .
e Reverse Charge Protection o

e Over Discharge Protection .

Reverse Polarity Protection
Over Voltage Protection
Overheat Protection




Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouziti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

X www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



USPORADANI VYROBKU:

Rezim 12V

VYstup USB: 5V 2A
ystup ReZim 24V

Vypinac nouzového osvétleni LED Indika&ni svétlo baterie

Svétlo LED Tlacitko napéjeni
Pa)
L Nouzové svétlo

Tlacitko Boost N o d"f\jo_/ré Vstupni Udaje: 14V
ik -

1A

LIKE NOTHING ELSE

parke:
Smart

/

Tlacitko prepinace 12V /
24V

Chytry kabel — +— Chytry kabel bez jisker

NAVOD K OBSLUZE :

(Tlacitko napajeni) - SlouZi ke kontrole stavu nabiti baterie, zapnuti funkce nabijeni a
funkce nouzového svétla (normalni rezim / stroboskop / SOS).

(Prepinac 12V / 24V) - Pro volbu napéti (rezim 12V) (rezim 24V)

A. Pokud startujete 12V vozidlo, nastavte prepinac (12V / 24V) do polohy (rezim 12V).

B. Pfi startovani 24V vozidla nastavte pfepinac (12V / 24V) do polohy (rezim 24V).
(Pfepinac LED / nouzového svétla) - pro vybér LED nebo nouzového svétla.

(Tlacitko BOOST) - Pokud chcete nastartovat 24V vozidlo nebo 12V vozidlo s baterii s
extrémné nizkym napétim nebo s nulovym napétim, je tfeba toto tlacitko stisknout na 3
sekundy, dokud se nerozsviti kontrolka nad prisluSnou hodnotou pfepinace.



SEZNAM DiLU

# Nazev dilu Mnozstvi | # | Nazevdilu | MnoZzstvi
1 Multifunkéni power banka 1 4 Sitovy 1

Hummer adaptér
2 Adaptér do auta 1 5 | Uzivatelska 1

prirucka
3 Kabel Micro USB 1
KONTROLKY KAPACITY BATERIE
Kontrolky | Nesviti Blika 1 sviti 2 sviti 3 sviti 4 sviti 5 sviti
Uroveri 0% 10% 20% 40% 60% 80% 100%
nabiti
baterie
SPECIFIKACE

Kapacita baterie: 23000mAh (85,1Wh)
Maximaini hodnoty: 12V/900 A; 24 V/1200 A
Minimalni hodnoty: 12 V/600 A; 24 V/800 A
Vystup USB: 5V 2A
Vstupni udaje: 14V 1A
Provozni teplota: -20°C az 60 °C
Velikost: 9,5x 8,3 x 2,3 palce
Hmotnost: 3,5 libry

Doporucené zdvihové objemy motoru vozidla pro startovani z power banky:

Pro vozidla s napétim 12V: Pro motory do 7,0 | benzinu a 6,0 | nafty
Pro 24V vozidla: Do 36 tun.

NABIJENI:

PFipojte Hummer pomoci pfilozeného sitového adaptéru nebo pomoci dodané nabijecky
do auta a nabijejte ze zasuvky zapalovace.

12V nebo 24V vozidla.

Doba nabijeni vozu Hummer se [iSi v zavislosti na vykonu.

pouzity zdroj.



STARTOVANI VOZIDLA:

PFed nastartovanim vozidla se ujistéte, Ze je stav baterie powerbanky dostatecny pro
nastartovani (tj. sviti vice nez tfi kontrolky).

STARTOVACI KROKY:

1. Pfed nastartovanim vozidla peclivé zkontrolujte niZze uvedené udaje.

Zkontrolujte, zda je pfepinac (12V / 24V) nastaven na spravny rezim napéti: (12V Mode)
pro 12V vozidlo, zatimco (24V Mode) pro 24V vozidlo.

o o O o
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A Pozor:

PFi startovani 12V vozidla nikdy nenastavujte prepinac (12V/24V) do polohy (rezim 24V) a
nikdy nestisknéte tlacitko (BOOST), kdyZ je v poloze (rezim 24V).

2. Pripojte propojovaci kabel k vybitému akumulatoru vozidla.

PFipojte Cervenou svorku ke kladné svorce "+" a Cernou svorku na zapornou svorku "-".

Cervena -
N

Cerna



A Pozor:

e Pokud oba indikatory (indikator 12V) a (indikator 24V) rychle blikaji, znamena to
nespravné pripojeni svorek propojovaciho kabelu a svorek baterie, spusti se
ochrana proti prepdlovani, ktera prerusi napajeni. Zkontrolujte je a znovu
pripojte.

e Mnoho vozidel ma alternativni startovaci mista mimo baterii. VZdy pouZivejte
nahradni startovaci body, pokud jsou k dispozici.

3. Pokud sviti indikator 12V, powerbanka je pfipravena k nastartovani 12V vozidla.
Chcete-li nastartovat 24V vozidlo, stisknéte tlacitko (BOOST) na 2-3 sekundy, dokud se
nerozsviti indikator (24V), powerbanka je pfipravena nastartovat.

Indikator 12V sviti Indikator 24V sviti

SUART

4. Nyni zkuste nastartovat motor. Pokud motor nenastartuje, vyckejte alespon 10
sekund, neZ se pokusite motor znovu nastartovat.

5. Po nastartovani nejprve odpojte CERNOU svorku (-) a poté odpojte CERVENOU svorku
(+). Nechte motor vozidla bézet.




A VAROVANI PRED STARTOVANIM!

e NEPRIPOJUJTE CERVENOU a CERNOU svorku k sobé& ani obé& svorky nepfipojuijte k
zadnému kovu, aby nedoslo k fyzickému zranéni nebo poskozeni vozidla.

e NepouZivejte propojovaci kabel k jinym Gcellim nez ke skoku.

e nastartovanivozidla.

e Vzdy zkontrolujte, zda jsou svorky propojovaciho kabelu spravné pfipojeny.
NEPOKOUSEJTE se nastartovat po TRECH pokusech, aby nedoslo k poskozeni
hlavni jednotky. Zkontrolujte vozidlo, zda nema jiné problémy.

e NESTARTUJTE motor nepfretrzité déle nez 5 sekund.

e PFistartovani se nepfriblizujte k baterii vozidla.

e Tento vyrobek pouzivejte na vétraném misté. Pri pouzivani vyrobku pouzivejte
ochranné bryle nebo bryle na ochranu oci.

e Pred pripojenim svorek propojovaciho kabelu k baterii vozidla vypnéte
zapalovani.

¢ Nikdy nepfipojujte palivové potrubi, vstfikovac paliva nebo karburator jako
uzemnéni motoru.

e Uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k nehodé.

NABIJENI ZARIZEN{ USB:

1. Ujistéte se, Ze je elektronické zafizeni napajeno 5 V.

2. Pripojte dodany kabel USB k vystupnimu portu USB zarizeni Hummer a pfipojte jej k
elektronickému zafizeni pro nabijeni. (Pokud dodany kabel neni vhodny pro vase
zarizeni, mUZete si vybrat vlastni vhodny nabijeci kabel USB).

3. Port USB pfijima standardni kabely USB dodavané s vasim elektronickym zafizenim.
4. Stisknutim tlacitka (Napajeni) zahajite nabijeni elektronického zafizeni.

ZAPNUTI/VYPNUTI LED SVETLA/ NOUZOVEHO SVETLA:

1. Pokud je prepinac uprostred, je zafizeni vypnuto.

2. Posunte prepinac doleva, rozsviti se kontrolka LED. Lehkym stisknutim napajeciho
tlacitka mUZete postupné zvolit rezim sviceni LED (Normalni, Stroboskop, SOS rezim).

3. Posunite prepinac doprava, rozsviti se nouzové svétlo. Lehkym stisknutim napajeciho
tlacitka mdzZete postupné zvolit rezim LED svétla (Normalni, Stroboskop, SOS rezim).



Vypnuti zafizeni:

Nabijecka Hummer ma vestavénou funkci Uspory energie, kterad automaticky vypne
pristroj po uplném nabiti pfipojeného zafizeni USB nebo pfi nulovém zatiZzeni nabijecky.

CASTO KLADENE OTAZKY:

Otazka 1: Jakeé jsou vlastnosti powerbanky Hummer?

A1: Kromé funkce startéru Ize Hummer pouZzit k nabijeni pfenosnych elektronickych
zarizeni, jako jsou chytré telefony, tablety, pfenosny herni systém, digitalni
fotoaparaty, videokamery, prenosna zafizeni GPS a dalSi elektronicka zafizeni napajena
stejnosmérnym napétim 5 V. Pomoci dodaného akumulatoru lze také nastartovat
vybitou autobaterii. Soucasti powerbanky je také ultra jasna LED dioda.

Otazka 2: MUze toto zafizeni nastartovat 12V a 24V vozidlo?

A2: Ano. Pokud chcete nastartovat 12V vozidlo, nezapomernte vybrat rezim (12V)
posunutim prepinace (12V/24V) doleva. Jakmile se rozsviti kontrolka (12V), je
powerbanka pripravena ke startovani. Pokud tomu tak neni, stisknéte a podrzte tlacitko
(BOOST) po dobu 3 sekund, dokud se kontrolka nerozsviti, a teprve poté nastartujte.
Pokud chcete nastartovat 24V vozidlo, nezapomente vybrat rezim (24V) posunutim
prepinace (12V/24V) doprava, stisknéte tlacitko (BOOST) na 2-3 sekundy, dokud se
nerozsviti kontrolka, a powerbanka je pfipravena ke startovani.

03: Kdyz je vozidlo vybité, mlze toto zafizeni nastartovat vozidlo?

A3: Ano. Nejprve peclivé zvolte spravny napétovy rezim pro vase vozidla a nastavte
(prepinac 12V/24V) doleva - rezim 12V pro 12V vozidlo nebo doprava - rezim 24V pro 24V
vozidlo. Po nastaveni spravné pripojte kladnou a zapornou svorku a poté stisknéte
tlacitko (BOOST).

Otazka 4: Jak funguje chytry kabel?

A4: Pokud sviti kontrolka (indikator 12V), znamena to, Ze je powerbanka pFipravena k
nastartovani vozidla s 12V napajenim; pokud sviti kontrolka (indikator 24 V), znamena to,
Ze je powerbanka pripravena k nastartovani 24V vozidla. Pokud obé kontrolky (indikator
12V) a (indikator 24V) rychle blikaji, znamena to nespravné pfipojeni svorek startovaciho
kabelu a svorek baterie, pfekontrolujte je a znovu pfipojte; pokud nesviti Zadna
kontrolka, znamena to, Ze startovaci zafizeni ma vybitou baterii a je tfeba ji dobit.

Otazka 5: Neposkodi vozidlo pfepolovani startovaciho kabelu?

A5: Vlbec ne, Hummer je velmi bezpecny diky "dvojité ochrané proti prepélovani".
Pokud omylem pfipojite CERVENOU a CERNOU svorku kabelu ke svorce se $patnou
polaritou a pokusite se vozidlo nastartovat, budou rychle blikat obé kontrolky (indikator



12V) a (indikator 24V). Ochrana proti pfepolovani se spusti a okamzité prerusi napajeni,
aby se zabranilo zranéni a zabranilo se poskozeni vozidla.

Otazka 6: Co kdyz Hummer vozidlo nenastartuje?

A6: Pokud se Hummeru nepodafi nastartovat motor, pockejte alespon 10 sekund, nez se
pokusite motor znovu nastartovat, a nepokracujte v nepretrzitém startovani po dobu
delSi nez 5 sekund. Pokud se to ani po 3 pokusech nepodafi, miZe to byt zplisobeno
jinymi problémy vozidla. NepokouSejte se motor nepretrzité startovat vice nez 10krat za
sebou. Dlrazné se také doporucuje vyménit baterii vozidla jednou za 2-3 roky.

Otazka 7: Kolikrat mize Hummer nastartovat vozidlo?
A7: Priblizné 10krat se 100% nabitou baterii. Vysledky se mohou liSit v zavislosti na
pouzivani uzivatelem a zdvihového objemu motoru vozidla.

Otazka 8: Jak dlouha je pohotovostni doba powerbanky Hummer?

08: Pohotovostni doba powerbanky Hummer je az 12 mésicl, pokud je pIné nabita. Pro
prodlouzeni Zivotnosti se doporucuje nabijet Hummer kazdé 3 mésice. Vysledek se
muUZe lisit v zavislosti na pouzivani majitelem.

Otazka 9: Jak dlouho trva plné nabiti akumulatoru Hummer na maximalni Uroven?
09: Trva to asi 8 hodin.

Otazka 10: Jak dlouho trva pIné nabiti mobilniho telefonu?
010: Bude to trvat asi 1 hodinu.

Q11: Jak vypnout Hummer ?

A11: Hummer ma funkci automatického vypnuti. Jakmile je pFfipojené elektronické
zarizeni pIné nabito nebo nabijecka neni zatizena, Hummer automaticky zastavi nabijeni
a prejde do rezimu spanku.



RESENi PROBLEMU:

Problém

PFicina

Oprava

Stisknuti napajeciho
tlacitka je bez odezvy.

Spustila se ochranna
funkce a elektricky obvod
byl odpojen.

Zapojte nabijeci adaptér do
nabijeciho portu, aby se
aktivoval elektronicky
obvod.

12/24V prepinac je
nastaven na 12V rezim,
kabel je propojen, ale
pokus o nastartovani
vozidla je bez odezvy.

Baterie vozidla je velmi
slaba anebo vybita, anebo
neni pripojena

k powerbance.

Stisknéte tlacitko BOOST
po dobu tfi sekund, dokud
se indikator 12V nerozsviti.
Ujistéte, Ze prepinac je

v poloze 12V.

12/24V prepinac je
nastaven na 24V rezim,
kabel je propojen, ale
pokus o nastartovani
vozidla je bez odezvy.

Baterie vozidla je velmi
slaba anebo vybita, anebo
neni pripojena

k powerbance.

Stisknéte tlac¢itko BOOST
po dobu tfi sekund, dokud
se indikator 24V nerozsuviti.
Ujistéte, Ze prepinac je

v poloze 24V.

Oba indikatory rychle
blikaji.

Spustila se funkce ochrany
proti prepélovani z divodu
nespravného zapojeni
kabelU.

PFipojte Cervenou svorku
ke kladné svorce "+",
pfipojte Cernou svorku k
zaporné svorce "-".

Motor se nepodafrilo
nastartovat ani po nékolika
pokusech.

Je mozné, Ze je chyba na
strané vozidla.

Vyhledejte pomoc
mechanika.

OCHRANA

e Ochrana proti zkratu
e Ochrana proti zpétnému nabijeni .
e Ochrana proti nadmérnému vybiti .

e Ochrana proti prepélovani

Ochrana proti prepéti
Ochrana proti prehrati




ZARUCNI PODMINKY

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem
zmeény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.



Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, spésob pouzivania a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie
skusenosti a predisli zbyto¢nym Skodam. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajlce sa zariadenia, obratte sa
na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz



USPORIADANIE VYROBKU:

Rezim 12V
Vystup USB: 5V 2A Re¥im 24V
Vypinac nudzového '
osvetlenia LED Indikacné svetlo batérie

Svetlo
LED —

Tlacidlo napajania

Nudzové svetlo

Tlacidlo Boost N Ml d"f\jo_/ré Vstupné Udaje: 14
ik -

V1A

LIKE NOTHING ELSE

parke:
Smart

/

Tlacidlo prepinaca 12
V/24V

Inteligentny kabel —t +— Inteligentny kabel

NAVOD NA OBSLUHU :

(Tlacidlo napajania) - SIUZi na kontrolu stavu nabitia batérie, zapnutie funkcie nabijania a
funkcie nudzového svetla (hormalny rezim/stroboskop/SOS).

(Prepinac 12 V/24 V) - Pre volbu napatia (rezim 12 V) (rezim 24 V)

A. Pokial Startujete 12 V vozidlo, nastavte prepinac (12 V/24 V) do polohy (rezim 12 V).

B. Pri Startovani 24V vozidla nastavte prepinac (12 V/24 V) do polohy (rezim 24 V).
(prepinac LED/nudzového svetla) - pre vyber LED alebo nddzového svetla.

(Tlacidlo BOOST) - Ak chcete nastartovat 24 V vozidlo alebo 12 V vozidlo s batériou s
extrémne nizkym napatim alebo s nulovym napatim, je potrebné toto tlacidlo stlacit na 3
sekundy, kym sa nerozsvieti kontrolka nad prislusSnou hodnotou prepinaca.



ZOZNAM DIELOV

# Nazov dielu MnozZstvo | # Nazov dielu | MnozZstvo
1 Multifunkéna power banka 1 4 Sietovy 1
Hummer adaptér
2 Adaptér do auta 1 5 | Pouzivatelska 1
prirucka
3 Kébel Micro USB 1
KONTROLKY KAPACITY BATERIE
Kontrolky | Nesvieti Blika 1 svieti 2 svieti 3 svieti 4 svieti 5 svieti
Uroven 0% 10 % 20% 40 % 60 % 80 % 100 %
nabitia
batérie
SPECIFIKACIA

Kapacita batérie:

23 000 mAh (85,1Wh)

Maximalne hodnoty:

12 V/900 A; 24 V/1200 A

Minimalne hodnoty:

12 V/600 A; 24 V/800 A

Vystup USB:

5V 2A

Vstupné udaje:

14V 1A

Prevadzkova teplota:

-20 °C az 60 °C

Velkost:

9,5 x 8,3 x 2,3 palca

Hmotnost:

3,5 libry

Odporucané zdvihové objemy motora vozidla na Startovanie z power banky:

Pre vozidla s napatim 12 V: Pre motory do 7,0 | benzinu a 6,0 | nafty

Pre 24 V vozidla: Do 36 ton.

NABIJANIE:

Pripojte Hummer pomocou priloZzeného sietového adaptéra alebo pomocou dodane;j
nabijacky do auta a nabijajte zo zasuvky zapalovaca 12 V alebo 24 V vozidla.

Doba nabijania vozidla Hummer sa

liSi v zavislosti od vykonu a pouzitého zdroja.




STARTOVANIE VOZIDLA:

Pred nastartovanim vozidla sa uistite, Ze je stav batérie powerbanky dostatocny pre
nastartovanie (t.j. svietia viac ako tri kontrolky).

STARTOVACIE KROKY:

1. Pred nastartovanim vozidla starostlivo skontrolujte nizSie uvedené udaje.
Skontrolujte, i je prepinac (12 V/24 V) nastaveny na spravny rezim napatia: (12 V Mode)
pre 12 V vozidlo, zatial ¢o (24 V Mode) pre 24 V vozidlo.

o o O o

DI

12V OFF 24V 12V OFF 24V
Pre 12V Pre 24V

A Pozor:

Pri Startovani 12 V vozidla nikdy nenastavujte prepinac (12 V/24 V) do polohy (rezim 24 V)
a nikdy nestlacte tlacidlo (BOOST), ked je v polohe (rezim 24V).

2. Pripojte prepojovaci kabel k vybitému akumulatoru vozidla.

’

Pripojte Cervenu svorku ku kladnej svorke ,+" a Ciernu svorku na zapornu svorku,,-".

Cervena +
N

Cierna



A Pozor:

e Ak oba indikatory (indikator 12 V) a (indikator 24 V) rychlo blikaju, znamena to
nespravne pripojenie svoriek prepojovacieho kabla a svoriek batérie, spusti sa
ochrana proti prepdlovaniu, ktora prerusi napajanie. Skontrolujte ich a znovu
pripojte.

¢ Mnoho vozidiel ma alternativne Startovacie miesta mimo batérie. Vzdy pouzivajte
nahradné Startovacie body, ak su k dispozicii.

3. Ak svieti indikator 12 V, powerbanka je pripravena na nastartovanie 12 V vozidla. Ak
chcete nastartovat 24 V vozidlo, stlacte tlacidlo (BOOST) na 2 - 3 sekundy, kym sa
nerozsvieti indikator (24 V), powerbanka je pripravena nastartovat.

Indikator 12V je Indikator 24 V je

12V OFF 24V pre 12V 12V OFF 24V pre 24V

START

4. Teraz sa pokuste nastartovat motor. Ak sa motor nenastartuje, pockajte aspon 10
sekund a potom sa pokuste motor znovu nastartovat.

5. Po nastartovani najskdr odpojte CIERNU svorku (-) a potom CERVENU svorku (+).
Motor vozidla nechajte bezat.




A VAROVANIE PRED STARTOVANIM!

o NEPRIPAJAJITE CERVENU a CIERNU svorku k sebe ani obe svorky nepripajajte k
Ziadnemu kovu, aby nedoslo k fyzickému zraneniu alebo posSkodeniu vozidla.

e NepouZivajte prepojovaci kabel na iné ucely ako na skok.

e Nastartovanie vozidla.

e Vzdy skontrolujte, ¢i su svorky prepojovacieho kabla spravne pripojené.
NEPOKUSAJTE sa nastartovat po TROCH pokusoch, aby nedo3lo k poskodeniu
hlavnej jednotky. Skontrolujte vozidlo, ¢i nema iné problémy.

e NESTARTUJTE motor nepretrzite dlh3ie ako 5 sekind.

e Pristartovani sa nepriblizujte k batérii vozidla.

e Tento vyrobok pouZzivajte na vetranom mieste. Pri pouzivani vyrobku pouzivajte
ochranné okuliare alebo okuliare na ochranu odi.

e Pred pripojenim svoriek prepojovacieho kabla k batérii vozidla vypnite
zapalovanie.

e Nikdy nepripajajte palivové potrubie, vstrekovac paliva alebo karburator ako
uzemnenie motora.

¢ Uchovavajte mimo dosahu deti, aby nedoslo k nehode.

NABIJANIE ZARIADENI USB (napr. SMARTFONOV):

1. Uistite sa, Ze je elektronické zariadenie napajané 5 V.

2. Pripojte dodany kabel USB k vystupnému portu USB zariadenia Hummer a pripojte ho
k elektronickému zariadeniu na nabijanie. (Ak dodany kabel nie je vhodny pre vase
zariadenie, mdzete si vybrat vlastny vhodny nabijaci kabel USB).

3. Port USB prijima Standardné kable USB dodavané s vasim elektronickym zariadenim.
4, Stlacenim tlacidla (Napajanie) spustite nabijanie elektronického zariadenia.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE LED SVETLA/NUDZOVEHO SVETLA:

1. Ak je prepinac uprostred, je zariadenie vypnuté.

2. Posunite prepinac dolava, rozsvieti sa kontrolka LED. Lahkym stla¢enim napajacieho
tlacidla m&zete postupne zvolit reZim svietenia LED (Normalny, Stroboskop, SOS rezim).

3. Posunite prepinac doprava, rozsvieti sa nudzové svetlo. Lahkym stlacenim napajacieho
tlacidla mézete postupne zvolit reZim LED svetla (Normalny, Stroboskop, SOS rezim).



Vypnutie zariadenia:

Nabijacka Hummer ma vstavanu funkciu Uspory energie, ktora automaticky vypne
pristroj po uplnom nabiti pripojeného zariadenia USB alebo pri nulovom zatazeni
nabijacky.

CASTO KLADENE OTAZKY:

Otazka 1: Aké su vlastnosti powerbanky Hummer?

A1: Okrem funkcie Startéra je mozné Hummer pouZit na nabijanie prenosnych
elektronickych zariadeni, ako su inteligentné telefény, tablety, prenosny herny systém,
digitalny

fotoaparaty, videokamery, prenosné zariadenia GPS a dalSie elektronické zariadenia
napajané jednosmernym napatim 5 V. Pomocou dodaného akumulatora je mozné tiez
nastartovat vybitu autobatériu. Sucastou powerbanky je aj ultra jasna LED didda.

Otézka 2: M6ze toto zariadenie nastartovat 12 V a 24 V vozidlo?

A2: Ano. Ak chcete nastartovat 12 V vozidlo, nezabudnite vybrat reZim (12 V) posunutim
prepinaca (12 V/24 V) dolava. Akonahle sa rozsvieti kontrolka (12 V), je powerbanka
pripravena na Startovanie. Pokial tomu tak nie je, stlaCte a podrzte tlacidlo (BOOST) po
dobu 3 sekund, kym sa kontrolka nerozsvieti, a az potom nastartujte. Ak chcete
nastartovat 24 V vozidlo, nezabudnite vybrat rezim (24V) posunutim prepinaca (12V/24V)
doprava, stlacte tlacidlo (BOOST) na 2 - 3 sekundy, kym sa nerozsvieti kontrolka, a
powerbanka je pripravena na Startovanie.

0O3: Ked'je vozidlo vybité, mbze toto zariadenie nastartovat vozidlo?

A3: Ano. Najprv starostlivo zvolte spravny napatovy rezim pre vade vozidla a nastavte
(prepinac 12 V/24 V) dolava - rezim 12V pre 12 V vozidlo alebo doprava - rezim 24 V pre
24 V vozidlo. Po nastaveni spravne pripojte kladnu a zapornu svorku a potom stlacte
tlacidlo (BOOST).

Otazka 4: Ako funguje inteligentny kabel?

A4: Ak svieti kontrolka (indikator 12 V), znamena to, Ze je powerbanka pripravena na
nastartovanie vozidla s 12V napajanim; ak svieti kontrolka (indikator 24 V), znamena to,
Ze je powerbanka pripravena na nastartovanie 24V vozidla. Pokial obe kontrolky
(indikator 12 V) a (indikator 24 V) rychlo blikaju, znamena to nespravne pripojenie
svoriek Startovacieho kabla a svoriek batérie, prekontrolujte ich a znovu pripojte; pokial
nesvieti Ziadna kontrolka, znamena to, Ze Startovacie zariadenie ma vybitd batériu a je
potrebné ju dobit.



Otazka 5: Neposkodi vozidlo prepolovanie Startovacieho kabla?

A5: Vébec nie, Hummer je velmi bezpecny vdaka , dvojitej ochrane proti prepolovaniu”.
Pokial omylom pripojite CERVENU a CIERNU svorku kabla k svorke so zlou polaritou a
pokusite sa vozidlo naStartovat, budu rychlo blikat obe kontrolky (indikator 12 V) a
(indikator 24 V). Ochrana proti prepdlovaniu sa spusti a okamzite prerusi napajanie, aby
sa zabranilo zraneniu a zabranilo sa poSkodeniu vozidla.

Otazka 6: Co ked Hummer vozidlo nenastartuje?

A6: Pokial'sa Hummeru nepodari nastartovat motor, pockajte aspon 10 sekund, nezZ sa
pokusite motor znovu nastartovat, a nepokracujte v nepretrzitom Startovani po dobu
dIhsiu ako 5 sekund. Ak sa to ani po 3 pokusoch nepodari, méze to byt spdsobené inymi
problémami vozidla. NepokusSajte sa motor nepretrzite Startovat viac ako 10-krat za
sebou. Dbrazne sa tiez odporuca vymenit batériu vozidla raz za 2 - 3 roky.

Otazka 7: Kolkokrat m6Zze Hummer nastartovat vozidlo?
A7: Priblizne 10-krat so 100 % nabitou batériou. Vysledky sa moZzu liSit v zavislosti od
pouZzivania pouzivatelom a zdvihového objemu motora vozidla.

Otazka 8: Aka dlha je pohotovostna doba powerbanky Hummer?

0O8: Pohotovostna doba powerbanky Hummer je az 12 mesiacov, pokial je plne nabita.
Na prediZenie Zivotnosti sa odportéa nabijat Hummer kaZzdé 3 mesiace. Vysledok sa
moze liSit v zavislosti od pouzivania majitefom.

Otazka 9: Ako dlho trva plné nabitie akumulatora Hummer na maximalnu droven?
09: Trva to asi 8 hodin.

Otazka 10: Ako dlho trva pIné nabitie mobilného telefonu?
O10: Bude to trvat asi 1 hodinu.

Q11: Ako vypnut Hummer?

A11: Hummer ma funkciu automatického vypnutia. Hned ako je pripojené elektronické
zariadenie plne nabité alebo nabijacka nie je zatazena, Hummer automaticky zastavi
nabijanie a prejde do rezimu spanku.



RIESENIE PROBLEMOV:

Problém

Pricina

Oprava

StlaCenie napajacieho
tlacidla je bez odozvy.

Spustila sa ochranna
funkcia a elektricky obvod
bol odpojeny.

Zapojte nabijaci adaptér do
nabijacieho portu, aby sa
aktivoval elektronicky
obvod.

12/24V prepinac je
nastaveny na 12 Vrezim,
kabel je prepojeny, ale
pokus o nastartovanie
vozidla je bez odozvy.

Batéria vozidla je velmi
slaba alebo vybita, alebo
nie je pripojena k
powerbanke.

Stlacte tlacidlo BOOST po
dobu troch sekund, kym sa
indikator 12 V nerozsvieti.
Uistite, Ze prepinac je v
polohe 12 V.

12/24 V prepinac je
nastaveny na 24V rezim,
kabel je prepojeny, ale
pokus o nastartovanie
vozidla je bez odozvy.

Batéria vozidla je velmi
slaba alebo vybita, alebo
nie je pripojena k
powerbanke.

Stlacte tlacidlo BOOST po
dobu troch sekund, kym sa
indikator 24 V nerozsvieti.
Uistite, Ze prepinacje v
polohe 24 V.

Oba indikatory rychlo
blikaju.

Spustila sa funkcia ochrany
proti prepélovaniu z
doévodu nespravneho
zapojenia kablov.

Pripojte Cervenu svorku ku
kladnej svorke ,+",
pripojte Ciernu svorku k
zapornej svorke ,,-".

Motor sa nepodarilo
nastartovat ani po
niekolkych pokusoch.

Je mozné, Ze je chyba na
strane vozidla.

Vyhladajte pomoc
mechanika.

OCHRANA

e Ochrana proti skratu
e Ochrana pred spatnym nabijanim .
e Ochrana proti nadmernému .

vybitiu

e Ochrana proti prep6lovaniu

Ochrana pred prepatim
Ochrana proti prehriatiu




Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakupenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.



A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikdnyvet a legjobb
élmény érdekében, és a felesleges karok elkertulése érdekében. Tartsa meg ezt a
kézikonyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélvonalhoz.

d www.alza.hu/kapcsolat

© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz



TERMEK ELRENDEZESE:

12V Gzemmaod

USB kimenet: 2A . ,
24V Uzemmod

LED VéSZVilégitéS kapCSO|é AkkumU|ét0rje|26fény
LED fény Bekapcsoldé gomb
L Vészvilagitas
Boost gomb N oMM m 0— Bemenet: 1A
IS
NOTHING ELSE \

12V / 24V kapcsolo

parke:
Smart

+— Szikramentes

Szikramentes intelligens —
intelligens kabel

kabel

MUKODESI UTMUTATO :

(Tap gomb)- Az akkumulator toltottségi szintjének ellenbrzésére, a toltési funkcid
bekapcsolasara, valamint a LED és a vészvilagitas Uzemmodjanak megvaltoztatasara
(normal / stroboszkép / SOS tzemmad).

(12V / 24V kapcsolo)- A feszultség kivalasztasahoz (12V uzemmad) (24V Gzemmaéd)

A. Ha a 12V-os jarmUvet inditja, allitsa a (12V / 24V kapcsolo6t) (12V tzemmaddra).

B. Ha 24V-os jarmUvet indit, allitsa a (12V / 24V kapcsolot) (24V Gzemmaodra).

(LED / vészvilagitas kapcsold)- A LED vagy a vészvilagitas kivalasztasahoz.

(BOOST gomb)- Ha a 24V-os vagy 12V-os jarmUveket rendkivul alacsony feszultségl vagy
NULLA feszultségl akkumulatorral inditja, ezt a gombot 3 masodpercig kell lenyomni,
amig a megfeleld (12V Uzemmad) vagy ( 24V Uzemmad) feletti jelz6fény fel nem gyullad.



ALKATRESZLISTA

# Alkatrészek neve Mennyiség | # | Alkatrészek | Mennyiség
neve
1 | Hummer multifunkcionalis Power 1 4 | AC adapter 1
Bank
2 Autdadapter 1 5 | Felhasznaloi 1
utmutato
3 Micro USB kabel 1

AZ AKKUMULATOR KAPACITASANAK JELZOFENYE

Jelz8lampak | Megvilagitatlan 1 1 2 3 4 5
villogd | szilard | szilard | szilard | szilard | szilard
Akkumulator 0% 10% 20% 40% 60% 80% 100%
szint
MUSZAKI ADATOK

Akkumulator kapacitas:

23000mAh (85.1Wh)

Csucsteljesitmény:

12V/900A; 24V/1200A

Fogoteljesitmény:

12V/600A; 24V/800A

USB kimenet:

5V 2A

Bemenet:

14V 1A

Uzemi hémérséklet:

-20 °C és 60 °C kozott

Méret:

9.5 x 8.3 x 2.3 hlvelyk

Saly:

3.5lbs

Ajanlott jarmimotor-athelyezések a Jump Startinghoz:

12V-o0s jarmiivekhez: 7.0L benzines és 6.0L dizel motorokhoz.
24V-os jarmivekhez: Teherauté: 36 tonnaig

A Hummer feltoltése:

Csatlakoztassa a Hummert a mellékelt halézati adapterrel vagy a
a mellékelt autds toltével, és toltse a szivargyujto aljzatrol.

12V-os vagy 2

4V-o0s jarma .

A Hummer toltési ideje a teljesitménytél fuggden valtozik.
hasznalt forras.




JARMU INDITASA:

A jarmu inditasa eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy a Hummer akkumulatoranak
t6ltdttségi szintje elegendd az inditashoz (azaz tébb mint HAROM ldmpa).

UGRASSZERU INDITASI LEPESEK:

1. Miel6tt a jarmUvet beinditja, kérjuk, gondosan ellendrizze az alabbiakat.

Gy6z6djon meg réla, hogy a (12V / 24V kapcsold) a megfelel6 feszultségmddra van
allitva: (12V izemmad) a 12V-o0s jarm(hoz, mig (24V Gzemmaod) a 24V-os jarmihoz.

Gy6z6djon meg rola, hogy a Hummer akkumulatoranak toltottségi szintje 60% felett van
(legalabb 3 jelzéfény vilagit).

o o O o

unjjiun

12V OFF 24V 12V OFF 24V
12 V-hoz 24V esetén

A Figyelem!

12 jarmd inditasakor soha ne allitsa a (12V/24V kapcsolét) (24V Gzemmaddra), €s soha ne
nyomja meg a (BOOST gombot), amikor az (24V tzemmaddban) van.

2. Csatlakoztassa az inditokabelt a jarmU lemertlt akkumulatorahoz.
Csatlakoztassa a PIROS bilincset a pozitiv "+" csatlakozéhoz.

és a FEKETE bilincset a negativ "-" csatlakozéhoz.

Fekete



A Figyelem!

¢ Ha mindkett6 (12V kijelzd) és (24V kijelz8) gyorsan villog, az azt jelenti, hogy az
atkotoékabel bilincsek és az akkumulator csatlakozok helytelenul csatlakoznak, a
forditott polaritasvédelem a helyén lesz, hogy elvagja a tapellatast. Kérjuk,
ellendrizze és csatlakoztassa Ujra.

e Sok jarmU rendelkezik alternativ kiindulasi pontokkal, tavol az akkumulatortol.
Mindig hasznalja az alternativ inditasi pontokat, amikor azok rendelkezésre
allnak.

3. Ha a (12V-os jelz6fény) vilagit, készen all a 12V-os jarmd inditasara. 24V-os jarm
inditasahoz
a jarmdvet, kérjuk, nyomja le a (BOOST gombot) 2-3 masodpercig, amig a (24V

Jelzd) vilagit, készen all az ugrasszerd inditasra.

A 12V kijelz6 vilagit A 24V kijelzé vilagit
o o o °

D

12V OFF 24V a 12V-hoz 12V OFF 24V 24V

START

4. Most prébalja meg beinditani a motort. Ha a motor nem indul, varjon legalabb 10
masodpercet, miel6tt Ujra megprébalja beinditani a motort.

5. Az inditas utan elészor a FEKETE NEG (-) bilincset, majd a VOROS POS (+) bilincset
hazza ki. Hagyja jarva a jarm{ motorijat.

Fekete



& FIGYELMEZTETES AZ UGRASSZERU INDITASRA!

o Afizikai sérulések vagy a jarmi karosodasanak elkerulése érdekében NE kdsse
dssze a PIROS és a FEKETE bilincset egymassal, illetve ne kdsse a két bilincset
semmilyen fémhez.

e NE hasznalja az inditokabelt mas célra, mint az ugrashoz.

e ajarm0 elinditasa.

e Mindig ellenérizze, hogy az atkotékabel bilincsei megfelelden csatlakoztatva
vannak-e. HAROM prébéalkozas utan NE probalkozzon az inditassal, hogy elkeriilje
a féegység karosodasat. Ellendrizze a jarmUvét, hogy nincs-e egyéb problémaja.

¢ NE inditsa a motort folyamatosan 5 masodpercnél hosszabb ideig.

¢ Ne menjen a jarmd akkumulatoranak kozelébe, amikor a gyujtast elinditja.

o Aterméket szell§ztetett helyen hasznalja. A termék hasznalatakor viseljen
védbszemuveget vagy véddszemuveget a szemének védelme érdekében.

e Kapcsolja ki a gyujtast, miel6tt az inditdkabel bilincseit a jarmd akkumulatorahoz
csatlakoztatja.

¢ Soha ne csatlakoztassa az Uzemanyagvezetéket, az Uzemanyag-befecskendez6t
vagy a karburatort a motor foldeléséhez.

e Abalesetek elkertilése érdekében tartsa tavol a gyermekektdl.

USB-eszk6z6k (pl. SMARTHONOK) toltése:

1. Gy8z6djon meg rola, hogy az elektronikus eszk6z 5 V-os feszultséggel van ellatva.

2. Csatlakoztassa a mellékelt USB-kabelt a Hummer USB-kimeneti portjahoz, és
csatlakoztassa az elektronikus eszk6zh6z a toltéshez. (Ha a mellékelt kdbel nem
megfelel6 az On késziilékéhez,

kivalaszthatja a sajat megfelel6 USB-tolt6kabelét).

3. Az USB-port az elektronikus eszkdzéhez mellékelt szabvanyos USB-kabeleket fogadja.
4. Nyomja meg a (bekapcsolé gombot) az elektronikus eszkdz toltésének
megkezdéséhez.



A LEDES FENY/ VESZVILLOGO BE-/KIKAPCSOLASA:"

1. (LED / vészvilagitas kapcsold) Maradjon kdzépen, azt jelenti, hogy Kl van kapcsolva.

2. Csusztassa a kapcsolot balra, a LED-Iampa kigyullad. A (bekapcsolé gombot) enyhén
megnyomva sorrendben kivalaszthatja a LED-fény mdédjat (Normal, Stroboszkép, SOS
mod).

3. CsuUsztassa a kapcsolot jobbra, a vészjelzé lampa kigyullad. A (bekapcsolé gombot)
enyhén megnyomva a LED-fény médjanak kivalasztasahoz sorrendben (Normal,
Stroboszkop, SOS tzemmaod).

A Hummer kikapcsolasa:

A Hummer beépitett energiatakarékossagi funkciéval rendelkezik, amely automatikusan
kikapcsolja a készuléket, miutan a csatlakoztatott USB-eszkdz teljesen feltoltédott, vagy
nem terheli a toltét.

GYIK:

1. kérdés: Mik a Hummer jellemzdi?

A1: Az ugrasindité funkcié mellett a Hummer hasznalhat6é hordozhat6 elektronikus
eszkozok, példaul mobil okostelefonok, tablagépek, hordozhaté jatékrendszerek,
digitalis szamitégépek és mas eszkdzok toltésére.

fényképezdgépek, videokamerak, hordozhaté GPS-eszk6zok és barmilyen mas, 5 V-os
egyenaramu elektronikus eszkoz.

A mellékelt akkumulatorral a lemerult auté akkumulatorat is be tudja inditani.
inditékabelek. Van egy mellékelt ultra-fényes LED is.

faklyafényként hasznalhaté lampa.

2. kérdés: Ez a készulék képes beinditani egy 12V-os és 24V-os jarmUvet?

A2:1gen. Ha 12V-os jarmUvet szeretne inditani, kérjuk, gy6z6djon meg réla, hogy a
(12V/24V kapcsolot) balra tolva valassza a (12V Gzemmaodot). Amint a (12V jelz6fény)
kigyullad, készen all az inditasra. Ha nem, nyomja meg és tartsa lenyomva a (BOOST
gombot) 3

masodpercig, amig a lampa kigyullad, miel6tt elindulna. Ha 24V-os jarmUvet akar
inditani, kérjuk, gy6z6djon meg réla, hogy a (24V Gzemmddot) a (12V/24V kapcsold)
jobbra csusztatasaval valasztja ki, nyomja le a (BOOST gombot) 2-3 masodpercig, amig a
lampa fel nem gyullad, készen all az inditasra.



3. kérdés: Ha a jarmU akkumulator nélkal van, vagy le van kapcsolva a

akkumulator, ez a készulék be tudja inditani a jarmGvet?

A3:Igen. El6szdr is, gondosan valassza ki a jarmlveihez megfeleld feszultségmaodot, és
allitsa be a

(12V/24V kapcsolo) balra - 12V Gzemmod 12V-os jarm( esetén vagy jobbra - 24V
uzemmod 24V-os jarmU esetén. A beallitas utan csatlakoztassa megfelel6en a pozitiv és
a negativ csatlakozét, majd nyomja meg a (BOOST gombot), készen all az auté
inditasara.

4. kérdés: Hogyan m(kddik a Sparkless Smart Cable?

Ad: Ha a (12V jelzéfény) vilagit, akkor készen all egy 12V-os jarmd inditasara; Ha a (12V-
os jelz6fény) vilagit, akkor a

(24V jelz6fény) vilagit, ami azt jelenti, hogy készen all a 24V-os jarmU inditasara. Ha
mindkét (12V jelz6fény) és (24V jelz6fény) gyorsan villog, azt jelenti, hogy az inditokabel
bilincsek és az akkumulator csatlakozoinak helytelen csatlakoztatasa, kérjuk, ellenérizze
és csatlakoztassa Ujra; Ha nincs jelz6fény, azt jelenti, hogy az inditokészulék alacsony
akkumulatorral rendelkezik, és fel kell télteni.

5. kérdés: Az inditokabel polaritasanak felcserélése karosithatja a jarmUvet?

A5: Egyaltaldan nem, a Hummer nagyon biztonsagos a "kettds forditott
polaritasvédelemmel". Ha véletlenll a PIROS és FEKETE kabelbilincset a rossz polaritasu
csatlakozéhoz csatlakoztatja, és megprobalja beinditani a jarmUvet, mind a (12V
jelz6)mind a (24V jelz6)lampa gyorsan villogni fog. A forditott polaritasvédelem
mUkodésbe 1ép és azonnal megszakitja az aramellatast a sérilések elkertlése és a jarm(
karosodasanak elkerulése érdekében.

6. kérdés: Mi torténik, ha a Hummer nem inditja be a jarmUvet?

A6: Ha a Hummer nem inditja be a motort, varjon legalabb 10 masodpercet, miel6tt Ujra
megprobalna, és ne inditsa folyamatosan 5 masodpercnél hosszabb ideig. Ha 3
probalkozas utan sem sikerul, akkor a jarmi egyéb problémai lehetnek. Ne probalja
meg 10-nél tdbbszdr egymas utan folyamatosan inditani a motort. A jarm(
akkumulatoranak 2-3 évente egyszeri cseréje is er6sen ajanlott.

7. kérdés: Hanyszor tud a Hummer inditani egy jarm(vet?
A7: Korulbelul 10-szer, 100%-ban teljesen feltoltott akkumulatorral. Az eredmények a
felhasznal6 hasznalatatdl és a jarm( motorjanak |okettérfogatatol fuggben valtozhatnak.

8. kérdés: Milyen hosszd a Hummer készenléti ideje?

A8: A Hummer készenléti ideje akar 12 hénap is lehet, ha teljesen fel van toltve.
Javasoljuk, hogy a Hummert 3 havonta téltse fel az élettartam meghosszabbitasa
érdekében. Az eredmény a tulajdonos hasznalatatdl fuggben valtozhat.



9. kérdés: Mennyi id6be telik, amig a Hummer teljesen feltoltédik az akkumulator
maximalis szintjére?
A9: Korulbelul 8 6rat vesz igénybe.

10. kérdés: Mennyi ideig tart egy mobiltelefon teljes feltdltése?
A10: Ez korulbelul 1 6rat vesz igénybe.

11. kérdés: Hogyan lehet kikapcsolni a Hummert ?

A11: A Hummer rendelkezik automatikus kikapcsolasi funkciéval. Amint a csatlakoztatott
elektronikus eszkoz teljesen felt6lt6dott, vagy a tolté nem terheli a toltét, a Hummer
automatikusan leall.

toltés és alvé tzemmaddba l1ép.



HIBAELHARITAS:

A megtalalasa

Ok

Jogorvoslatok

A Hummer (bekapcsolé
gomb) megnyomasakor
nincs valasz a
készulékben

Az alacsony feszultségi
védelem

a helyénvan, és a
elektronikus aramkoér mar
kikapcsolni.

Az elektronikus aramkor
aktivalasahoz
csatlakoztassa a
toltéadaptert a
toltéportba.

(12v/24V kapcsol6)

be van kapcsolva (12V
lizemméd)

jumper kabel jol
csatlakoztatva, de nincs
valasz ugraskor

12V-os jarmii inditasa.

A jarmd akkumulatora
akar rendkival alacsony,
akar

NULLA feszultség, vagy
nem

akkumulatorral
csatlakoztatva.

Nyomja le a (BOOST
gombot) 2-3 masodpercig,
amig a (12V jelz6fény) fel
nem gyullad, és készen all
az inditasra.

** 12V-0s jarmd esetén
gy6z6djon meg rola, hogy
a (12v/24V kapcsolod) a (12V
Uzemmoad) allasban van.

(12V/24V kapcsold) be
(24V tzemmad), jumper
a kabel jél csatlakozik
de nincs valasz, amikor
24V-os inditas

jarmi

A jarm{ akkumulatora
akar rendkival alacsony,
akar

NULLA feszultség, vagy
nem

akkumulatorral
csatlakoztatva.

Nyomja le a (BOOST
gomb) gomb 2-3
masodpercekig, amig a
24V

Jelzdfény) vilagit, és készen
all az inditasra.

** 24V-0s jarmU esetén
gy6z6djon meg rola, hogy
a (12V/24V kapcsolod) 24V
Uzemmaodra van allitva.

Mindkettd (12V kijelzd)
& (24V kijelzd)

a lampak villognak
gyorsan

Forditott polaritas
Védelem van érvényben a
kovetkez8k miatt
helytelen csatlakozashoz
az atkotdkabel kozott
bilincsek és az
akkumulator

a jarmUGvek terminalja.

Csatlakoztassa a piros
bilincset a pozitiv "+"
csatlakozéhogz,
csatlakoztassa a fekete
bilincset a negativ "-"
csatlakozéhoz.

A motor folyamatosan
de végiil
nem tudott elindulni.

VEDELEM
e RoOvidzarlat elleni védelem .
e Forditott toltésvédelem .
e Tulterhelés elleni védelem .

Lehet, hogy mas okok
miatt

a jarm( kérdése, nem
pedig

az akkumulatort.

Kérjuk, ne inditsa el a
jarmuvet, és keressen
profi technikusok, hogy
a probléma azonositasa.

Forditott polaritas elleni védelem
Tulfeszultség elleni védelem
Tulmelegedés elleni védelem



Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halézataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésiulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalodasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.



Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.
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PRODUKTGESTALTUNG:

12V-Modus
USB-Ausgang: 5V 2A
Hsang 24V-Modus
LED-Notlichtschalter Batterie-Anzeigeleuchte
LED-Licht Einschalttaste
—
- Notlicht
Boost-Taste N o m o_ré Eingang: 14V 1A
4

R -
e ™~_ 12V /24V Schalter Taste
WFY24, 2
Starterkabel —t T Starterkabel
BETRIEBSANLEITUNG:

(Einschalttaste) - Zur Uberpriifung des Batteriestands, zum Einschalten der Ladefunktion
und zum Andern des Modus der LED- und Notbeleuchtung (Normal-/Stroboskop-/SOS-
Modus).

(12V / 24V Schalter) - Zur Auswahl der Spannung (12V Modus) (24V Modus)

A. Wenn Sie eine Starthilfe fur ein 12-V-Fahrzeug bendotigen, stellen Sie den (12-/24-Volt-
Schalter) auf (12-Volt-Modus).

B. Wenn Sie eine Starthilfe fUr ein 24V-Fahrzeug bendtigen, stellen Sie den (12V / 24V-
Schalter) auf (24V-Modus).

(LED-/Notlichtschalter) - Zur Auswahl von LED- oder Notlicht.

(BOOST-Knopf) - Bei Starthilfe fur 24V-Fahrzeuge oder 12V-Fahrzeuge mit einer Batterie
mit extrem niedriger Spannung oder NULL Spannung muss dieser Knopf 3 Sekunden
lang gedruckt werden, bis die Kontrollleuchte Gber dem entsprechenden (12V-Modus)
oder ( 24V-Modus) leuchtet.



TEILELISTE

# Teile Name Menge | # Teile Name Menge
1 Hummer Multifunktions- 1 4 AC-Adapter
Powerbank
2 Auto-Adapter 1 5 | Benutzerhandbuch
3 Micro-USB-Kabel 1

BATTERIEKAPAZITATSANZEIGE LEUCHTET

Anzeigelampen | Unbeleuchtet 1 1fest | 2fest | 3fest | 4fest | 5 fest
Blinken
Batteriestand 0% 10% 20% 40% 60% 80% 100%
SPEZIFIKATION

Batteriekapazitat:

23000mAh (85,1Wh)

Spitzen-Ampere:

12V/900A; 24V/1200A

Leistung der Klemme:

12V/600A; 24V/800A

USB-Ausgang: 5V 2A

Eingabe: 14V 1A
Betriebstemperatur: -20°C bis 60 °C
GrofRe: 9,5x8,3x2,3Zoll
Gewicht: 3.5lbs

Empfohlener Motorhubraum fur Starthilfe:

Fir 12V-Fahrzeuge: Fir Motoren bis zu 7.0L Benzin und 6.0L Diesel
Fur 24V-Fahrzeuge: Bis zu 36 Tonnen Lkw

LADEN DES Hummer:

Schlie3en Sie Hummer mit dem beiliegenden Netzadapter oder mit der mitgeliefertes

Autoladegerat zum Aufladen Uber den Zigarettenanzinder von 12V oder 24V in

Fahrzeugen an.

Die Ladezeit des Hummers hangt von der Leistung der Quelle, die verwendet wird.




STARTHILFE FUR EIN FAHRZEUG:

Vergewissern Sie sich vor der Starthilfe, dass der Batteriestand des Hummers fur eine
Starthilfe ausreicht (d.h. mehr als DREI Lampen).

STARTHILFE-SCHRITTE:

1. Bevor Sie Starthilfe geben, Uberprufen Sie bitte sorgfaltig die folgenden Punkte.

Vergewissern Sie sich, dass der (12V / 24V Schalter) auf den richtigen Spannungsmodus
eingestellt ist: (12V Modus) fur 12V Fahrzeuge und (24V Modus) fur 24V Fahrzeuge.

Vergewissern Sie sich, dass der Batteriestand des Hummers Uber 60 % liegt (mindestens
3 Kontrollleuchten bleiben eingeschaltet).

] o O o
12V AUS 24V 12V AUS 24V
Far 12v Far 24v

A Achtung!

Stellen Sie bei der Starthilfe fur 12 Fahrzeuge niemals den (12V/24V-Schalter) auf (24V-
Modus) und dricken Sie niemals die (BOOST-Taste), wenn sie auf (24V-Modus) steht.

2. Schliel3en Sie das Starthilfekabel an die entladene Batterie des Fahrzeugs an.
Die ROTE Klemme an den positiven "+"-Anschluss anschliel3en

und die SCHWARZE Klemme an den negativen "-"-Anschluss.

Schwarz



A Achtung!

e Wenn sowohl (12V-Anzeige) als auch (24V-Anzeige) schnell blinken, bedeutet dies,
dass die Klemmen des Uberbriickungskabels und die Batteriepole falsch
angeschlossen sind. Bitte Uberprufen Sie dies und schliel3en Sie es wieder an.

e Viele Fahrzeuge verflgen Uber alternative Startpunkte, die von der Batterie
entfernt sind. Verwenden Sie immer die alternativen Startpunkte, wenn sie
verfugbar sind.

3. Wenn die (12V-Anzeige) leuchtet, ist das Gerat bereit fur die Starthilfe bei einem 12V-
Fahrzeug. Fur die Starthilfe bei einem 24V Fahrzeug, driicken Sie bitte die (BOOST-Taste)
far 2-3 Sekunden, bis die (24V Anzeige) leuchtet, dann ist es bereit fur die Starthilfe.

12V-Anzeige leuchtet  24V-Anzeige leuchtet

12V AUS 24V fur 12V 12V OFF 24V far 24V

START

4. Versuchen Sie nun, den Motor zu starten. Wenn der Motor nicht anspringt, warten Sie
mindestens 10 Sekunden, bevor Sie erneut versuchen, den Motor zu starten.

5. Nach der Starthilfe zuerst die SCHWARZE NEG-Klemme (-) und dann die ROTE POS-
Klemme (+) abklemmen. Lassen Sie den Motor des Fahrzeugs laufen.




A STARTHILFE-WARNUNGEN!

e SchlieRen Sie die ROTE und die SCHWARZE Klemme NICHT aneinander an und
verbinden Sie die beiden Klemmen nicht mit Metall, um Verletzungen oder
Schaden am Fahrzeug zu vermeiden.

e Verwenden Sie das Uberbriickungskabel NICHT fir einen anderen Zweck als zum
Uberbricken

¢ Anlassen eines Fahrzeugs.

o Uberprifen Sie immer, ob die Klemmen des Starthilfekabels richtig
angeschlossen sind. Versuchen Sie NICHT mehr als DREI Versuche Starthilfe zu
geben, um Schaden am Hauptgerat zu vermeiden. Uberprifen Sie Ihr Fahrzeug,
ob es andere Probleme hat.

e Lassen Sie den Motor NICHT langer als 5 Sekunden kontinuierlich laufen.

e Halten Sie sich wahrend der Starthilfe von der Fahrzeugbatterie fern.

¢ Verwenden Sie dieses Produkt in einem gut belufteten Bereich. Tragen Sie bei
der Verwendung des Produkts eine Schutzbrille, um lhre Augen zu schatzen.

e Schalten Sie die Ziindung aus, bevor Sie die Starthilfekabelklemmen an die
Fahrzeugbatterie anschlie3en.

e SchlieBBen Sie niemals die Kraftstoffleitung, die Kraftstoffeinspritzdise oder den
Vergaser als Motormasse an.

e Von Kindern fernhalten, um Unfalle zu vermeiden.

LADEN von USB-Geraten (z.B. SMARTPHONES):

1. Stellen Sie sicher, dass das elektronische Gerat mit 5 V versorgt wird.

2. Schlie3en Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel an den USB-Ausgang des Hummers an
und verbinden Sie es mit dem USB-Gerat zum Laden. (Wenn das mitgelieferte Kabel
nicht fur Ihr Gerat geeignet ist, konnen Sie lhr eigenes geeignetes USB-Ladekabel
auswahlen).

3. Der USB-Anschluss ist fur Standard-USB-Kabel geeignet, die im Lieferumfang Ihres
elektronischen Gerats enthalten sind.

4. Dricken Sie die (Power-Taste), um den Ladevorgang des elektronischen Gerats zu
starten.



EIN-/AUSSCHALTEN DES LED-LICHTS/NOTLICHTS:"

1.(LED / Notlichtschalter) Bleibt in der Mitte, bedeutet AUS.

2. Schieben Sie den Schalter nach links, die LED-Leuchte leuchtet auf. Sie kbnnen die
(Power-Taste) leicht driicken, um den LED-Lichtmodus nacheinander auszuwahlen
(Normal, Strobe, SOS-Modus).

3. Schieben Sie den Schalter nach rechts, das Notlicht leuchtet auf. Sie kdnnen die
(Power-Taste) leicht driicken, um den LED-Lichtmodus nacheinander auszuwahlen
(Normal, Strobe, SOS-Modus).

AUSSCHALTEN DES Hummer:

Der Hummer verfligt Uber eine integrierte Energiesparfunktion, die das Gerat
automatisch ausschaltet, wenn das angeschlossene USB-Gerat vollstandig aufgeladen ist
oder das Ladegerat nicht mehr belastet wird.

FAQ:

F1: Was sind die Merkmale des Hummers?

A1: Neben der Starthilfefunktion kann der Hummer zum Aufladen von praktisch allen
USB-Geraten mit 5 V Spannung verwendet werden, wie z. B. Smartphones, Tablets,
tragbare Spielekonsolen, Digitalkameras, Camcorder und tragbare GPS-Gerate usw. Mit
dem mitgelieferten Starterkabel kann er auch einer entladenen Autobatterie Starthilfe
geben. Er ist auBerdem mit einer eingebauten ultrahellen LED-Taschenlampe
ausgestattet.

Q2: Kann dieses Gerat Starthilfe fur 12V und 24V Fahrzeuge geben?

A2:]a. Wenn Sie einem 12-V-Fahrzeug Starthilfe geben wollen, stellen Sie bitte sicher,
dass Sie den (12-V-Modus) auswahlen, indem Sie den (12-V/24-V-Schalter) nach links
schieben. Sobald die (12V-Anzeige) leuchtet, ist die Starthilfe bereit. Falls nicht, drticken
und halten Sie die (BOOST-Taste) fur 3 Sekunden, bis das Licht vor der Starthilfe
leuchtet. Wenn Sie ein 24V-Fahrzeug Starthilfe geben wollen, stellen Sie bitte sicher, dass
Sie den (24V-Modus) auswahlen, indem Sie den (12V/24V-Schalter) nach rechts
schieben, driicken Sie die (BOOST-Taste) flr 2-3 Sekunden, bis das Licht leuchtet, es ist
bereit, Starthilfe zu geben.



Q3: Wenn die Batterie des Fahrzeugs leer ist oder die Batterie des Fahrzeugs
abgeklemmt ist, kann dieses Gerat dem Fahrzeug Starthilfe geben?

A3:Ja. Wahlen Sie zunachst sorgfaltig den richtigen Spannungsmodus fur lhre Fahrzeuge
und stellen Sie die (12V/24V Schalter) nach links - 12V Modus fur 12V Fahrzeug oder
nach rechts - 24V Modus fur 24V Fahrzeug. Nach der Einstellung verbinden Sie den
positiven und negativen Anschluss richtig, dann drticken Sie die (BOOST-Taste), es ist
bereit, Starthilfe fur das Auto zu geben.

F4: Wie funktioniert das Starterkabel?

A4: Wenn die (12V-Anzeige) leuchtet, sind Sie bereit einem 12V-Fahrzeug Starthilfe zu
geben. Wenn die (24V-Anzeige) leuchtet, sind Sie bereit, einem 24V-Fahrzeug Starthilfe
zu geben. Wenn beide (12V-Anzeige) & (24V-Anzeige) Lichter schnell blinken, bedeutet
dies, dass eine falsche Verbindung der Uberbrickungskabel Klemmen und
Batterieklemmen besteht. Bitte tUberpriufen Sie die Anschltsse bevor Sie wieder
anschlieBen. Wenn keine Anzeige leuchtet, hat die Starthilfe eine niedrige Batterie und
muss aufladen werden.

F5: Kann eine Verpolung des Starthilfekabels das Fahrzeug beschadigen?

A5: Ganz und gar nicht, Hummer ist sehr sicher mit "Dual Reversing Polarity Protection".
Wenn Sie versehentlich die ROTEN und SCHWARZEN Kabelklemmen an die falsche
Polung anschlieBen und versuchen, Starthilfe zu geben, blinken sowohl die (12V-
Anzeige) als auch die (24V-Anzeige) schnell. Der Verpolungsschutz wird aktiviert und
unterbricht sofort die Stromzufuhr, um Verletzungen zu vermeiden und das Fahrzeug
nicht zu beschadigen.

F6: Was passiert, wenn Hummer keine Starthilfe gibt?

A6: Wenn der Hummer keine Starthilfe gibt, warten Sie bitte mindestens 10 Sekunden,
bevor Sie es erneut versuchen, jedoch nicht langer als 5 Sekunden laufen lassen. Wenn
es nach 3 Versuchen immer noch nicht funktioniert, kann es an anderen Problemen des
Fahrzeugs liegen. Versuchen Sie nicht, den Motor mehr als 10-mal hintereinander
anzulassen. Es wird auch dringend empfohlen, die Fahrzeugbatterie alle 2-3 Jahre zu
ersetzen.

F7: Wie oft kann der Hummer einem Fahrzeug Starthilfe geben?
A7: Ungefahr 10-mal mit einer zu 100 % voll aufgeladenen Batterie. Die Ergebnisse
kénnen je nach Benutzer und Hubraum des Fahrzeugs variieren.

F8: Wie lang ist die Bereitschaftszeit des Hummers?

A8: Die Standby-Zeit des Hummers betragt bis zu 12 Monate, wenn er vollstandig
aufgeladen ist. Es wird empfohlen, den Hummer alle 3 Monate aufzuladen, um seine
Lebensdauer zu verlangern. Das Ergebnis kann je nach Nutzung durch den Besitzer
variieren.



F9: Wie lange dauert es, den Hummer vollstandig aufzuladen, bis die maximale
Batterieladung erreicht ist?
A9: Es dauert etwa 8 Stunden.

F10: Wie lange dauert es, bis ein Mobiltelefon vollstandig aufgeladen ist?
A10: Es dauert etwa 1 Stunde.

F11: Wie schaltet man den Hummer aus?

A11: Der Hummer verfugt Uber eine automatische Abschaltfunktion. Sobald das
angeschlossene elektronische Gerat vollstandig aufgeladen ist oder das Ladegerat nicht
mehr belastet wird, schaltet sich der Hummer automatisch ab und wechselt in den
Ruhemodus.



FEHLERSUCHE:

Suche nach

Ursache

AbhilfemalRnahmen

Auf das Driicken der
Einschalttaste am
Hummer erfolgt keine
Reaktion.

Der
Niederspannungsschutz ist
vorhanden und die
elektronische Schaltung
wurde abgeschaltet.

Stecken Sie den
Ladeadapter in den
Ladeanschluss, um die
elektronische Schaltung zu
aktivieren.

Der 12V/24V-Schalter ist
auf 12V-Modus
eingestellt, das
Uberbriickungskabel ist
gut angeschlossen, aber
keine Reaktion bei der
Starthilfe fur 12V-
Fahrzeuge.

Die Fahrzeugbatterie ist
entweder auf extrem
niedriger oder einer NULL
Spannung, oder ist nicht
mit einer Batterie
verbunden.

Drucken Sie den BOOST-
Knopf 2-3 Sekunden lang,
bis die 12-V-
Kontrollleuchte leuchtet
und die Starthilfe bereit ist.
** Bei 12-Volt-Fahrzeugen
muss der 12-/24-Volt-
Schalter auf den 12-Volt-
Modus eingestellt sein.

Der 12V/24V-Schalter ist
auf 24V-Modus
eingestellt, das
Uberbriickungskabel ist
gut angeschlossen, aber
keine Reaktion bei der
Starthilfe fiir 24V-
Fahrzeuge.

Die Fahrzeugbatterie ist
entweder auf extrem
niedriger oder einer NULL
Spannung, oder ist nicht
mit einer Batterie
verbunden.

Dricken Sie den BOOST-
Knopf 2-3 Sekunden lang,
bis die 24-V-
Kontrollleuchte leuchtet
und die Starthilfe bereit ist.
** Bej 24-Volt-Fahrzeugen
muss der 12-/24-Volt-
Schalter auf den 24-Volt-
Modus eingestellt sein.

Beide (12V-Anzeige)
& (24V-Anzeige) Lichter
blinken schnell

Umgekehrte Polaritat - Der
Uberspannungsschutz ist
gekommen, ausgeldst
durch eine falsche
Verbindung zwischen dem
Starthilfekabel, Klemmen
und dem Batteriepol Pol
des Fahrzeugs.

Verbinden Sie die rote
Klemme mit dem positiven
"+"-Pol, verbinden Sie die
schwarze Klemme mit der
negativen "-"-Klemme.

Der Motor dreht aber
konnte nicht starten.

SCHUTZ
e Kurzschlussschutz
e Schutz vor Ruckwartsladungen .
e Schutz vor Uberentladung .

Kann an einem anderen
Problem des Fahrzeugs,
nicht der die Batterie
liegen.

Bitte unterbrechen Sie die
Starthilfe fur das Fahrzeug
und suchen Sie einen
professionellen
Automechaniker auf, um
das Problem zu ermitteln.

e Schutz vor Verpolung

Uberspannungsschutz
Uberhitzungsschutz



Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza.cz gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

e Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

e Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim
Transport, bei der Reinigung durch unsachgemaRe Mittel usw.).

¢ Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

e Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

e Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.



